Primera parte
Antes viviamos mejor

HNmmnepgext (Pretérito Imperfecto) — 3to mpomenmiee BpeMs, o0o3Hayaromiee
NpPUBLIYHbIE, MOBTOPSIIONIMECH JeiicTBUA B MPOULIOM — s (OOBIYHO) TYJISI,
cra... — WM )K€ KOMMEHTAPHH K APYTUM JAeiicTBHIM — 51 (B MOMEHT OCYIIECT-
BJICHUS IPYTOrO NEUCTBHS) TYJsI, cnai... Ha pycckuil sI3bIK BCeTaa MEPEBOAUTCS
HECOBEPUICHHBIM BHIOM (HO He HaobOopor!). UmMmnepgekT mepBoro cnpsizKeHUs
o0pasyeTcs ¢ moMoIIbio cyhdukca -aba- 1 OKOHYAHHI HACTOSIIETO BPEMEHHU:
hablar — (yo) hablaba, (tu) hablabas, (él/ella) hablaba, (nosotros/nosotras)
hablabamos, (vosotros/vosotras) hablabais, (ellos/ellas) hablaban

Imperfecto MOXeT ynoTpeOISAThCS Uil CPaBHEHHS MPOILIOTO U HACTOSIIETO:

Antes me levantaba tarde, pero ahora me levanto pronto. — Panblie s BeTaBaj
MO3[THO, a ceiyac s BCTAI0 PaHo.

iOjo! B mepBoM u TpeTbeM JHIAX E€AWHCTBEHHOTO YKCJa OKOHYaHHE HYJIEBOE,
Pa3nUYaloTCs OHU TOJBKO IO KOHTEKCTY. Takke oOpaTuTe BHUMAaHUE, 4TO B 1-oM
JMLIe MHOXXECTBEHHOTO YHciia MOsBIsieTCs rpaduieckoe ynapenue!

1. CocTaBbTe hpasbl 4Ns onucaHus. ..
a) una etapa dura de tu vida (Tsxenoro nepuoga BalLen XWU3HN).

Antes me levantaba muy cansado
Normalmente trabajaba muy temprano
Todos los dias descansaba de9as

A menudo me encontraba muy poco

Al final del dia estaba muy mal

b) una etapa feliz de la vida de tus padres. NcnpaBbTe 3 KONOHKY!

Modelo: Antes mis padres se levantaban muy tarde.

2. MNpocnpsrante B umnepdekTe rnaronbl;
a) escuchar, estar, descansar, importar, cantar
b) encontrarse, levantarse, ducharse

3. MNepeBeauTe ycTHO:

a) preparabas, preparaban, preparabais, me levantaba, nos levantabamos, se
levantaba, se levantaban, os levantabais, mirabas, mirabais, mirdbamos, orga-
nizabais, organizaban una fiesta, nadaban, nadabais, charldbamos, charlabas,
tomabas el sol, tomabamos el sol, se tomaba un zumo de naranja

b) Tl TOTOBHMII, OH TOTOBHJI, i TOTOBHJI, MBI TOTOBHJIH, sI TUIABaJ, MbI IIJIaBa-
T, BHI IJIaBaJIM, OHU IUIABAJIM, OHU 3aropajiy, Mbl 3aropaliv, Bbl 3aropaiu, 5
YyBCTBOBaJI ce0sl, MBI YyBCTBOBAJIH Ce€0sI, THI UyBCTBOBAJ Ce0s, 1 OONTAI, BBI
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OonTany, OHW YCTpaWBaM MPA3dHUK, BRI MMM Yai, Tl M Kode, OHM TN
areabCUHOBLIN COK

HmnepdekT BTOPOro 1 TPEThEro CupsizkeHuii 00pasyeTcs ¢ moMoIipo cyhhukca -ia-:
comer — comia, comias, comia, comiamos, comiais, comian

B umnepgexre Bcero Tpu UCKITFOUCHHMS

ir — iba, ibas, iba, ibamos, ibais, iban

ver — vela, velas, veia, veiamos, veiais, veian

ser — era, eras, era, éramos, erdais, eran

3anoMHUTE Takke uMrepeKT 6e3TMIHOTo Iaroia hay — habia (He M3MeHseTCs MO
nuaM u yucinam!): Antes habia menos coches. — Panpiiie 0bLJ10 MEHBIIIC MAIITHH.

4. lMpocnpsaranTe B ViMnepdekTe aTn rnaronsoi:
vivir, tener, querer, poder, salir, hacer, recoger, beber, gustar

5. MNepeBeaunTe ycTHO:

a) ibamos al cine, iban a nadar, ibas al colegio, dormiais mucho, dormias poco,
saliamos juntos, me gustaban, salias con Ana, yo no hacia nada, haciamos
deporte, bebian alcohol, cogias un taxi, recogiais a los nifios, me recogia, te
parecian guapas, nos parecia extrafo

b) oxu xomwayM Ha IUISHK, THI XOAWI B KHHO, MBI XOIMIN B IIKOJY, MBI CIIAaTH
MaJio, OHH TTOJOJITY CIIANIH, sl yXa)kuBall 3a (salir con) MOHUKOH, OHM yXaKHBaJIH
3a TOOOM, BBI 3a0MpaH eTeH U3 IITKOJIBI, OHU MEHS 3a0Hpaliv, Thl HE 3aHIUMAJICS
CIIOPTOM, OHA €3[I1JIa Ha TaKCH, Mbl HUYErO HE Jejalid, UM HpaBuiIach MapuHa,
HaM Ka3aJloCh HHTEPECHBIM.

B noBcenHeBHOH peun HaM 4acTo NPUXOAUTCS epecnpamuBars. 1pyu noBrope yTep-
JUTENEHOTO MPETIOKEHHST HIT YaCTHOTO BOTIpOca B Havaso (pasbl qoOaBisieTcs que:
— No puedo hoy. — ;Qué? — Que no puedo hoy.

— /Qué haces hoy? — ;Qué? — Que qué haces hoy.

[Ipu noBTOpe 00IIErO BOMpOca B Hayano (pa3sl J00ABISCTCS que Si:

— (¢Puedes venir? — ;Qué? — Que si puedes venir *.

6. BocnpownseegunTe guanoru, NepecrnpocuB Kaxaylo pensmky.
a) — Te veo muy cansada. ;Qué te pasa?

— Tengo dolor de estdmago.

— (Por qué no te tomas algo?

— Nunca tomo medicinas.

— Pero, ¢piensas ir al médico?

b) — ;Fuiste al médico?
— No, estuve muy ocupada.

* an/I 9TOM MHTOHALHUA YK€ H€ NOAHUMACTCA B KOHLE (i)pa31>1.
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— Y (cuando piensas ir?
— No sé, quiza, este miércoles. ;Por qué me lo preguntas?

Modelo: Ayer fui al médico. — ;Qué? — Que ayer fui al médico

7. MepecnpocuTe, NOBTOPUTE BOMPOC U OTBETLTE:!

(Vais a hacer este ejercicio? jEntiendes todas las frases? ;Te parece un poco
aburrido? ;Hay alguna otra forma de aprender este tema? ;Nos queda mucho? ;Y
si nos saltamos esta frase? ;Podemos acabar ya? ;Verdad que no es nada dificil?

Modelo: ;Vienes hoy? — ;Vienes hoy? — ;Qué? — Que si vienes hoy. —
Claro que si.

Kocennslii Bonpoc (Oracion Indirecta) — 3To IpuAaTOYHOE MPEIIOKEHUE, KOTOPOE
BBOAUT BOIIPOC IrOBOPAILETO. OHO MOXET BBOOUTLCA BOIIPOCUTCIILHBIMH CJIOBAMU (B
Clly4ae 4acTHOTO BOMPOCA), KOTOPHIC B 3TOM CIIy4ae COXPAHSIOT yIapeHUE:

— No sé cudndo viene José. — $l He 3Ha10, KOrAa TpUAET XOCe.

WJIH COKO30M Si — KOTOPBIN MEPEBOAUTCS KaK «JIM» — B CIIydac 00IIero Bompoca:
— No sé si viene hoy. — 51 He 3HaIO, MPUIET JU OH CETOJIHS.

8. MNepeBeauTe:
a) No sé si piensan quedarse aqui. ;Sabes si pudo hablar con el jefe? Depende
de si nos queda tiempo o no. Voy a ver si tenemos café. Hay que preguntarle
a Ramon si consiguid sacar los billetes. ;Te dijo a qué hora recibe el doctor
Suarez? ;Sabes donde estan Urgencias? A ver si hay suerte y conseguimos
localizarlo. Pregunta Julio si queremos cenar con ¢l. Voy a pensar si puedo
saltarme unas clases para poder estar contigo.

b) Tr1 He 3Haem s, koraa npuexanu Xyaus u Ana? He 3uaro, qoma nu oH. Hamo
CIPOCUTH TUPEKTOPA, BO CKOJILKO Y Hac coOpanue. Thl HEe 3HACIIb, IPHHUMAET
JIU ceroHs NokTop Pamupec? DTo 3aBUCUT OT TOTO, KAaKOW CerofHs JAeHb. [1o-
CMOTpPUM, €CTh JIM Y HAC 3Ta KHUTA. POJII/ITGHI/I CIIpalinBaroT, IpUCAEM JIN MBI
cerofHs. 3aBTpa y3Halo, cMory ju s. Hajgo mogymarh, 4To HaM HY)KHO TpH-
TOTOBHUTH K ITOC3JKE.

9. lMNpountante n nepesegute auanor. Hangute B HeM Bce ynoTpebneHus
KOCBEHHOrO BOMpoca.
— ¢ Vienes con nosotros a Malaga?
— No sé si puedo. Tengo que hablar con el jefe. Y vosotros, /vais seguro?
— Depende de si hay algun vuelo directo. La verdad es que no sabemos a qué
hora sale el avion, ni tampoco cuanto cuesta.
— (Cuando lo vais a saber?
— Maifiana por la mafiana voy a la estacion a preguntar si hay vuelos y si
quedan billetes.
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o

12.

Iy

— Muy bien. Y yo hablo con el jefe y te digo si voy o no voy.
— Perfecto.

10. Escucha la grabacion y explica por qué Lola no quiere ir a las cuevas de
Nerja. Puedes utilizar las expresiones siguientes:
No quiere ir porque duda si..., no sabe si..., cree que..., le da(n) miedo...

11. Bac npurnacunmn Ha BeYepuHKy K Xoce, HO Bbl Korebnetecb 1 xotenu 6ol
CHavana yTouYHWUTb Y ApY3ei criedyoLlmne Bonpochl:

( Va a estar la novia de José, que es una pesada? ; Va a haber mucha gente desco-
nocida? Y vosotros, ;vais seguro? ;Esta invitada Marisol? ;A qué hora se reunen?
(Qué cosas hay que llevar? ;Quién va a comprar el aperitivo? ;Vale la pena ir?

Wcnonb3ynte mogenu u3 npedblayLiero ynpaxHeHusl, a Takke BblpaXeHus:
¢;Sabéis ...?; ;Podéis preguntarle a José...?; Necesito saber ...; No sé si ...

a) MpounTaiiTe U NepeeeanTe TEKCT:

Carta de la abuela

De pequena, Clara tenia el pelo largo y una voz preciosa. Solia preguntarme
como estaba y qué queria hacer por la tarde, a menudo me llamaba por teléfono.
Jugabamos mucho a las cartas. Era tan carifiosa conmigo, siempre me decia
“Abuelital, te quiero un montoén”. Y ahora qué, ya ves, ya no se acuerda de su
abuela. Nunca pasa por casa, ni siquiera me llama. Tiene un novio que conocid
por internet y se pasa el dia hablando con él por el chat... Ademas, le dio por?
montar en moto. Yo le digo que es peligroso, pero no me hace ni caso...

KomMmenTtapui
L abuelita — (nack.) abuela
2 le dio por — oHa NPUCTPACTHIACH K...

b) Pacckaxunte npo T0, KakMMm ObIN Ball 3HAKOMBIN paHbLLE, U KaKoW OH cenvac,
NCnonb3ysi crneayoLme BblpaKeHUs:
le gustaba(n), tenia, solia, era...

13. MNpouutante n nepeseguTe TEKCT:

Carta del abuelo
Oigo continuamente por todas partes que todo va mejor, que la gente vive
mas, es mas culta, tiene mas cosas que en mi época. Y lo peor es que parece
que todo el mundo esta de acuerdo! con eso, pero yo no creo que sea asi2, ni
mucho menos. Dicen que la gente vive mas, pero ;como vive? Hay que ver la
cantidad de personas de mi edad que pasan sus ultimos afios abandonadas en
una residencia, sin la compaiiia de sus hijos — ;es eso progreso? En mi época,
no sé si la gente vivia menos, mi abuelo murié a los 80 afios, y mi tio Juan
cuando tenia casi 90, y ademas junto a su familia y sus hijos. Claro, teniamos
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menos comida, pero la que comiamos era sana y natural. Los cocidos que hacia
mi madre eran para mi la cosa mas rica del mundo. Y no como ahora, que lo
unico que come la gente son platos precocinados que parecen de mentira.

KomMmenrtapui
1 estar de acuerdo — cornamarscs, OBITH COIIACHBIM
2 no creo que sea asi — He AyMaro, 4To 3TO TakK

14. MepeBeanTte, UCNONb3YS BblpaXeHUs U3 TeKcTa:
B Moe Bpewms; B Hamie BpeMsi; €IUHCTBEHHOE, YTO MEHS OSCITOKOUT; BCE HET
K JIy4lIEMY; BCE C OTUM COIVIACHBL; 51 C 3TUM COINIACEH; JIIOAM YKUIM JIOJIBLIE;
ceiyac JIFOAW )KUBYT MCHBUIC, HAJI0 K€, CKOJIBKO JIIO)Z[GfI YMHUPAIOT BOAJIU OT
cBOEH CEMBbH, HUKTO O HHUX JaXX€ HC BCIIOMHWHACT.

15. Vamos a comparar el presente con el pasado. Antes era de otra manera
(CpaBHuM npolunoe n Hactosiwee. PaHblie Bce 6bino nHave).

antes

ahora

vivir solo

vivir con mi pareja y mis hijos

salir todas las noches con mis amigos

no salir casi nunca

no tener hijos ni responsabilidades

tener 3 hijos

emborracharse todos los fines de se-
mana

no beber alcohol

montar fiestas en casa

solo organizar fiestas de cumpleafios
para mis hijos

cantar en un grupo de rock

cantar en la ducha

ser libre

tener familia

tener un trabajo basura

tener un trabajo bien pagado

ganar 300 euros al mes

ganar 2000 euros al mes

pesar 60 kilos

pesar 80 kilos

ver mucho cine europeo

sélo ver la tele

ir al teatro todos los meses

nunca ir al teatro

ser joven y delgado/a

ser mas/menos feliz (depende del dia)

Modelo: Antes yo vivia con mis padres y ahora vivo sola.

IMoka3arenu Bpemenu UmnepdexTa HEKOHKPETHBI U YKa3bIBAIOT HA HEONPEIETIEH-

HBIN CPOK:

antes paHbIIe todos los dias KaXKIbIH I€Hb
entonces TOT/Ia a menudo JacTo

de pequeiio /de pequeria | B neTCTBE a veces HWHOTITIA
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16. Haz frases (CocrtaBbre pasbl)...

17.

a) indicando la frecuencia con que hacias estas cosas

Modelo: Antes a menudo dormia poco, fumaba mucho y todos los fines de
semana me emborrachaba

b) describiendo el paso de la vida llena de vicios a una vida sana.

Modelo: Antes dormia muy poco, y ahora duermo al menos 7 horas.

los vicios la vida sana
dormir poco dormir al menos 7 horas diarias
fumar no fumar
beber demasiado evitar el alcohol
andar poco y coger el coche | salir a pasear
comer comida grasa comer comida sana, evitando dulces y grasas
cenar muy tarde cenar con fruta o verdura
no hacer ejercicio fisico hacer deporte
llevar una vida estresante llevar una vida tranquila

a) MNpouunTante n nepeBeguTe TEKCT:

Marisa esta paseando por el parque y piensa en voz alta

Vaya, ya no riegan las plantas. Ultimamente los del ayuntamiento no gastan nada.
Coémo se nota que estamos en crisis. jHasta estan quitando las fuentes! Cada
vez despiden a mas gente. Y luego ves a los parados paseando por el parque
por las mafianas, porque no saben donde ir. Encima, esta lleno de drogadictos,
hasta! te da miedo pasear por aqui. Ya no se puede ni dejar a los nifios solos en
la calle, es peligroso. Qué mal se esta poniendo la situacion en Espana. Todo
es por culpa del gobierno y de los politicos, que son unos corruptos. jDicen
que no queda dinero para la educacion y tienen millones de euros en Suiza!
Qué poca vergilienza. Recuerdo que aqui habia una biblioteca y un centro de
mayores, y ahora lo cierran todo. Todo es de mala calidad. Y ademads, quieren
convertir los hospitales publicos en privados, para echar a mas personas. Menos
mal que tengo trabajo, aunque mi novio, no...

KomMmMmeHnTtapuii:
1 hasta — maxe

b) Van a pasar diez afos y (eso espero) la situaciéon va a mejorar. Entonces
Marisa va a recordar este paseo asi:
Entonces no regaban las plantas. En aquella época... (ahora tu)

18. Antes todo era de otra manera... lMpnaymanTte npogomKeHNe K Kaxagom
pase:

a) No vas al cine. Nunca haces deporte. ;Por qué no estudias? Ahora no
viajo tanto. Casi no voy a la playa. Vivo solo. Tus hijas ya son mayores,
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estan guapisimas. Trabajas en una empresa privada y ganas mas que yo. Ya
somos viejos. Pesamos mas de cien kilos. No salis mucho. Casi no vais a
ver a la abuela.

b) Ahora hay muchos drogadictos. En Espafia despiden a 4000 personas
todos los dias. El gobierno no ayuda a la gente. Estan cerrando bibliotecas
y hospitales. Todos los dias echan a la calle 500 familias que no pueden
pagar sus pisos. Pero va poca gente a las manifestaciones, y poca gente
hace huelga.

Modelo: fuma como un carretero — Y antes no fumaba en absoluto.

a Jpyroy cnpaluvnBaeT, Tak N1 3To 6bIyio B NMpoLusiom:

tener mucho/poco tiempo libre, pasar mas/menos tiempo con mi familia,
(no) gustarme el helado, ser mas/menos sociable/carifioso, preferir viajar/
quedarse en casa, vivir solo/con mis padres, salir mucho/poco, ver mucho/
poco la television, ganar mas/menos/lo suficiente, casi no ir al teatro/ir
mucho al teatro

@ 19. OanH M3 Bac pacckasbiBaeT Npo cebsi M Npo YNeHOB CBOEWN CeMbM,

Modelo: no ser tan carinoso — Ahora no soy tan carifiosa. — Y antes, jeras
carifiosa? — No, todo lo contrario, no era nada carifiosa/ La verdad es que
si, antes era muy carifiosa.

Debate — JInckyccust
(no) estoy de acuerdo (con Ana) 51 (ue) commacen (¢ AHHOIN)
En absoluto. Ni mucho menos. Bogsce Her.
Eso no es asi OT0 HE Tak
(Me dejas terminar, por favor? Mory s 3aKOHYUTB?
/;Realmente crees que... Tbl 1 BOpaBay Aymaellb, YTo...
En eso tienes razon B atom THI IpaB
En parte, si, pero... OTtyacTu 1a, HO...
Perdona que te interrumpa, pero... [Ipoctu, uro nepebuBaro, HO...
En realidad queria decir que... Ha camom pmene s xoTen ckasars, 4To. ..

progreso. Tenéis que pensar sobre los siguientes aspectos:

los precios (altos/bajos), la calidad de vida (mejor/peor), la cantidad de parados
(mayor/menor), la tecnologia (mas avanzada), las enfermedades (mas/menos),
la educacion (mejor/peor), las oportunidades: viajar, aprender idiomas, trabajo
(mejor pagado/peor pagado), el gobierno (mas corrupto /igual de corrupto),
la familia, las libertades, la gente, la inmigracion

@ 20. Debate. Os dividis en dos grupos: los “nostalgicos” y los partidarios del
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Modelo: — Durante la época soviética habia menos libertad, pero la gente
era mds culta y leia mas... Entonces los valores importaban mds, y no habia
drogadictos... — En eso tienes razon, pero para mi la libertad es lo principal.

Después reorganizamos los grupos: en cada grupo nuevo tiene que haber dos
“nostalgicos” y dos partidarios de la modernidad. Ganan los que exponen mas
argumentos y usan mas expresiones de debate.

Vocabulario

al menos
alcohol m
avanzado
calidad f
cantidad f
carinoso
cartas f p/
compatfiia f

en compania de

animal de compaiiia
corrupto
culto
depender de
desconocido
despedir vt
dividir v¢
drogadicto m
dulce

los dulces m pl
educacion f
encima

encontrarse
enfermedad f
estomago m
estresante

fuente [
gobierno m
graso

huelga f
libertad 1
manifestacion f

o KpaifHell Mepe
AJIKOTOJIb
MIPOABUHYTHIN
KauecTBO
KOJIMYECTBO
JIACKOBBIM
KapThl (UTpajbHBIC)
KOMIaHUs
BMECTE C
JIOMalITHee >KUBOTHOE
MIPOAAXKHBIN
00pa30BaHHBIH
3aBUCETH OT
HE3HaKOMBII
YBOJIBHSATD
JETTUTD
HapKOMaH
CITagKui
CIajKoe, cIag0CTh
o0Opa3oBaHue
BI00ABOK, KO BCEMY
pouemMy
qyBCTBOBATh cebs
OonesHp
JKETYIOK
HanpsKEHHBIH,
HEPBHBIN
(oHTaH, HCTOUHUK
MPaBUTEILCTBO
SKUPHBIN
3a0acToBKa
cBobona
JIeMOHCTpaLus

mentira f
de mentira

montar en

nostalgico

pagar vt
bien pagado

parado m

peligroso

planta f

plato m precoci-
nado

politico m

regar vt

residencia f (de
ancianos)

responsabilidad f

salir juntos, salir
con

sano

sociable

soviético

suficiente

vale la pena

valores m pl

verglienza f'
iQué poca ver-
giienza!

vicio m

Zumo m

JI0Xb, HETIpaB/Ia
HEHACTOSIIUH
€31IUTh Ha
TOCKYIOIIUH 0
MIPOIILIIOM
TIaTUTh
BBICOKOOILIIAYH-
BaeMbIi
0e3paboTHBIN
OTIacHO
pacTeHUs, IBETHI
noiygabpukar

ITOJIUTUK

[IOJINBAaTh

JIOM JUTsS TIpecTa-
PENBIX

OTBETCTBEHHOCTD

BCTpEUAThCs, yxa-
JKUBATh

3/I0pOBBII

OOIIUTENBHBII

COBETCKHH

JIOCTaTOYHBIH

CTOMT TOTO

LIEHHOCTH, H€Ea-
JIBI

COBECTh

Bort 6eccosect-
HeIe!

JypHasi MPUBBIY-
Ka, TOPOK

COK
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Segunda parte
Cuando era pequeno

HmnepdeKT ciyXuT TakKe A CpaBHEHHS MOBTOPSIOLIMXCS IEHCTBUI B TPOLIOM
C OTHOKPATHBIM JEHCTBHEM:

Hablaba con mi madre todos los dias, pero ayer no hablé con ella. — 51 pa3roBa-
pHMBaJI C MaMOM KaXKAbIN JI€Hb, HO BUEpa 5 C HEW HE pa3roBapuBaJl.

OOparuTe BHUMaHHE HA TO, YTO OWH U TOT YK€ PYCCKUH IVIaroyl B HECOBEPLUICHHOM
BUzE (pa3roBapuBaTh) MOXKET MEPEBOJUTHCS HA UCIAHCKUI TBOSKO B 3aBUCHMOCTHU
OT THIIA JEHCTBUSI: OBTOPSIOLIEECS WIN OIHOKPATHOE.

21. Antes siempre lo hacias de una manera, pero ayer... Completa con Perfecto
Simple:
Todos los dias trabajaba de 9 a 3, pero ayer de 11 a 2. Normalmente
me levantaba temprano, pero ayer . Todos los domingos iba al cine
con mi mujer, pero el domingo pasado estaba cansado y no . Muchas
veces leia antes de acostarme, pero anteayer no .Todos los dias me
llamaban mis padres, pero no sé por qué anteayer no . Para llegar al
trabajo, normalmente cogia un autobus, pero anteayer tenia muchisima prisa y
. Todos los veranos veia a mis nietos, pero el verano pasado no

22. Ahora haz 10 frases comparando tu dia normal en el pasado y el dia de ayer.

Modelo: Normalmente iba a la universidad todos los dias, pero ayer no fui.

23. a) Pacckaxute o ToM BpemeHu, Korga Bbl Obin getbMu. Ucnonbaynte
@ cnepyoLne BblpaXeHus:
pelearse con los amigos, llevarse bien/mal con los hermanos, ser alegre (timido,
mimado, carifioso), pasarlo bien/mal, tener una mascota, llorar mucho/poco,
tener miedo a la oscuridad (a los perros), pasar los veranos en la playa/en mi
pueblo, jugar al escondite /a la comba, en invierno hacer mufiecos de nieve, ir
a los columpios, sonar con ser presidente del gobierno, gustarme los dulces...

Modelo: Cuando era pequeiia, me peleaba mucho con mis hermanas

b) PacckaxuTe 0 TOM, Kak M3MeHUNack Balla XWU3Hb C AETCKUX BpemeH. Podéis
preparar dos historias: lo que haciais normalmente de pequefios y lo que hacéis
ahora.

Modelo: Antes yo era muy timida, en verano me quedaba en casa, todos
los dias lloraba... Y ahora soy bastante sociable, nunca lloro, en verano me
voy a la playa con mi novio...

c) Pacckaxute o Tom, 4yto Bl HE fenanun B getctBe 0ObIMHO, HO OfHaxabl
coenanmu.
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Modelo: Normalmente no hacia muiiecos de nieve, pero una vez fui con mi
padre e hice uno.

Tunuynbie ommOKyM npu ynorpebneHnu uMmnepghexra:

e HecoBepuieHHBIH BUA HE0O0s3aTeNbHO BiiedeT ynotpebnenue ummepdexra. C
OTIpEIENICHHBIM POMEXXYTKOM BPEMEHH HJIM ONpelesIeHHBIM KOIUYECTBOM pa3
ynotpebnsercst nepQeKxT:

El aiio pasado trabajo como abogada. Fui tres veces a la playa. Ho: Antes iba
mucho a la playa.

e JlnuTensHOCTH COOBITHS HE BIMSIET HA BRIOOp UMImepdeKra:

O 20 et xun B [apmxe — Vivié 20 aiios en Paris (Hens3s 7).
s nepenaun ATUTENBHOCTH UCTIONB3YHTE estar + gerundio: estuve toda la noche
viendo la tele.

e Pycckuii maron «0buD» MOXKET TIEPEBOANTHCA MECThIO (!) pa3HBIMHU CIIOCOOAMHU:
Brino (roe-to uro-to) mHOro Hapoxa. — Habia mucha gente. — Hubo mucha
gente.

Ona Obuia (B KaKOM-TO COCTOSHUM) ycraBiieil. — Estaba cansada. — Estuvo
cansada.

Konrept 6611 (kakum-T0) oTTuaHbIM. — El concierto era estupendo. — El concierto
Sfue estupendo.

Craructudecku UMIepQeKT yrnorpeduseTcs Jamie U MpearoyiaraeT, YTo Jaliblie
pacckaz4MK CeNaeT KaKoi-TO BBHIBOA:

El concierto era insoportable, y nos fuimos enseguida.

®paza B nepdekre npeanoaaraet, 4To Aajblie 00 TOM TOBOPUTHCS HE OyneT.

24, MNepeBeguTe, obpallas BHUMaHWE Ha pasHuLy Mexay nepdektoMm u nm-
nepcekTom:
Ona xwuna B Maapune 10 ner. Korma s ¢ Helf mo3HakoMUJICS, OHA XKHJIa B
Manpue.
Onu e3qmmu B Ucnannio 2 paza. Torga onu gacto e3qmwin B VcnaHuto.
Jlerom oHM paboranu nepeBomurkaMu. OHa MO3HAKOMHUIIACH C MY>KEM, KOT/a
paboTaiia nepeBOIYHIICH.
OunbM OBUT IMHHBINA, CKyYHBIN, H MBI BRIKITIOUMIIN TeaeBu30p. OuibM ObLT
OTJIMYHBIH.
Bech suBaph (todo el mes de enero) mien noxab. Korja st BbIIIET Ha YIIUILY,
eI JTOXK/Ib.
Buepa Beuepom Thl ObUT HeBEIHOCHM. OHa ObLIa B IUIOXOM HACTPOCHUH U HE
nouuia K Xyasy.
Buepa 6p11a nemoncTpanus. Buepa Obl1a 1eMoHCTpalus, ¥ 1 He CMOT IIPoexaTrh
gyepes IeHTP.
MB&I cMOTpeTH TelneBu30p, Koraa mo3soHunaa Mapubens. B BockpeceHbe 51 BeCh
BeYep CMOTpEI TEIEBU30p.
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Koncrpykuus dejar de + infinitivo o3HauaeT «nepecTarb 4TO-TO JIETIaThy:

Dejo de estudiar espaiiol. — OH niepectan u3y4arb UCIIAHCKHUH.

25. NMepeBeaure:
a) Dejaron de pasear en el parque. Dejamos de estudiar economicas. Dejé de
trabajar. Dejo de beber. Ya dejaron de tomar medicinas. ;Dejasteis de hacer
locuras? Dejo de verlos. Dejé de pensar en ella. Hace tiempo que dejamos de
bailar. El reloj dejo de sonar.

b) On mepecran x Ham 3axomuTh. MBI Iepectann BCeTpedarsess. OHU OpocHim
(hpaxiy3ckuit. Tl IepecTan NUTh KOHBSK 110 yTpam? Bel Opocwmn kyputh? OHa
TiepecTaa ecTh U iTh. OHH JTABHO yrKe OpOCHIIN TIeTh. TenmethoH nepecTai 3BOHHTb.

26. OguH 13 Bac NbiTaeTcsl BCMOMHUTb, YTO Aenanu Baly POACTBEHHMKU U
3HaKOMble, a ApYroi coobLiaeT, YTo OHM Gornbliue 3TUM He 3aHUMAaloTCS:
preparar unos cocidos buenisimos, llamarte siempre por teléfono, cantar por la
mafiana, bailar muy bien, vivir con tus padres, siempre comer pasteles, tomar
medicinas, ir mucho a ver a los nietos, trabajar en un banco, todos los fines
de semana ir al teatro

Modelo: estudiar aleman — ;Tu padre estudiaba aleman? — Si, pero hace
poco dejo de estudiarlo.

27. lNMpounTanTe U NnepeBeanTe TEKCT:

Cuando era nifio
Era un patio tipico de Andalucia, muy tranquilo y algo misterioso!. Se estaba muy
bien dentro. Una parte estaba cubierta de flores y la otra de hierba. Por la manana,
a la sombra de los cipreses, paseaba una mujer con una nifia. Nunca supe si era
su hija o no. Siempre llegaban a la misma hora y su paseo duraba muy poco. Me
escondia detrds de un banco para espiarlas. Casi nunca hablaban. La mujer se
sentaba a leer, y la nifia jugaba con sus mufiecas y cogia flores, o sea?, no hacia
nada especial. Era guapisima o, al menos, asi me parecia entonces.
También me gustaba escuchar la fuente. Me ponia? al lado y en seguida me olvidaba
de todo. El agua de la fuente nunca dejaba de hablar. Incluso cuando al mediodia
todo el mundo estaba callado no cesaba su voz monétona y pensativa.
Luego llegaba la noche y cambiaba todo. Empezaban a cantar pajaros nunca
vistos. Un olor fuerte a humedad llenaba el jardin. La gente se quedaba en casa
sin atreverse a salir... jqué miedo a la noche, a su paso lento! jqué magia la
del jardin triste, melancélico! En silencio brillaba la luna y la misma noche*
entraba callada; s6lo en el corazon de la fuente el agua nos susurraba sus can-
ciones de insomnio.
Recuerdo que una vez sali a tomar el fresco®. Ya era de noche®. Hacia frio y
viento. No habia ya nadie en el jardin. Recuerdo que me senti incomodo, como
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se siente uno cuando le dicen que alguien se ha muerto’. Tuve ganas de irme
lo mas rapido posible. Volvi a casa y desde el portal volvi a mirar8 al jardin.
Estaba igual, pero sabia que no estaba igual... en fin, era muy raro.

Entonces yo todavia era muy niflo. Pero recuerdo bien todo, los pasos de la
mujer con la nifia, la voz de mi madre que me llamaba y el patio donde pasaba
dias enteros. Y entonces me pregunto: ;era mas feliz? ;Estaba mas contento?

KomMmenTtapui

L algo misterioso — 4yTb-4yTh TAHHCTBEHHBIH,
20 sea — B 00IWEM

3 me ponia = me sentaba

4 la misma noche — 30. cama HOUb

5 tomar el fresco — TOABILATE CBEXKUM BO3ILYXOM
6 era de noche — ObLIO TEMHO

7 alguien se ha muerto — KT10-TO yMep

8 volvi @ mirar — CHOBa B3DJIAHYI

28. lMepeBeanTe, obpallas BHUMaHWe Ha NpPeanoru:
B tenu. B nonnens. Ha connue. B ogHo 1 To e Bpems. 3anax ceipoctu. CecThb
nountars. He pemmrscs Boiiitu. [locmorpers Ha caa. [IokpeiTeiii TpaBoit. Iepe-
cTarh pasroBapuBarhk. Bona ncrounuka. becconnsle necuu. XKenanue yiuru.

29. NpoaHanuanpynTe ynotpebneHne umnepdekTa 1 NpocToro NpoLUeLEero B
TekcTe Cuando era nifo. Pa3benTe Bce ynotpebnennst nmnepdekta Ha ABe
rpynnbl: KOMMeHmapuu K KakuM-TO AeACTBUSIM B NPOLUSIOM, U orucaHus no-
emopsirowuxcsi delticmeautl B NPOLUNOM.

todo esta igual, en el jardin hay una fuente, por la mafiana aqui pasea una mujer
con su hija, las dos son rubias y casi no hablan, ahi nos sentamos para escu-
char el agua, en este patio pasamos dias enteros, a esa hora siempre te llaman
tus padres, por la noche cantan los pajaros, aqui me siento un poco incomodo

@ 30. Bbl comHeBaeTech, ObINo N Bce Tak, Kak Bbl MOMHUTE:

Modelo: aqui hay un reloj — no sé (no recuerdo) si aqui habia un reloj

31. BcnomHWTE O TOM, Kak Bbl B NePBbIN pa3 okasanuce B TOM UMM MHOM MecTe.
OnuwuTte Balle cocTosiHNE. cnonb3ynTe BblpaXKeHUs:
recuerdo que..., no recuerdo si..., también habia..., ;recuerdas si...?

Modelo: Recuerdo que habia mucha gente. Yo estaba bastante extraiada,
porque no lo esperaba. No recuerdo si estaba sola o con mi madre.

32. MepeBeanTe, obpallas ocoboe BHUMaHWE Ha rnaron 6bims:
310 0BT THIMYHBEIH oM. OH OBLT HEMHOTO CTpaHHBIH. Bo qBOpHKE OBLITO OUEHD
Xopomuio. Y181 Ty B TCHUA KUIIApHCOB. 1 Tak u He Yy3Hal, 6LIJ'II/I Jin 'y HEC
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netr. OH Tak ¥ He y3HaJ, OblIa JIM OHA €r0 J04Yephio. MBI OCTaBaJIUCh I0MA U
cMOTpenH Ha cai. JIFomu 3aX0uin U BEIXOAIA. MBI ObUTH e111e 04eHb MaJICHb-
kue. beito oueHs xomoaHo. beito TeMHo. Jloma HUKOTO He OBLI0. [ToMHIO, YTO
B caay ObuIM 1BETHI. B 0011ieM, Thl Buepa He BbixoAua. OH BbIIIE HOABIIIATH
CBEXXHM BO3IyXOM. Sl mepecTall 3aHUMAaThCsl aHTTTMHCKUM.

Koncrpyxkuus iba a + infinitivo nepenaet HamMmepeHue (BO3MOXKHO, HEPEATM30BAHHOE)
YTO-TO CHEIATh:

Iban a hablar con el jefe. — Ouu coOUPATUCh TOTOBOPUTH C HAYATLHUKOM.
VrorpebiaeHue 3Toi KOHCTPYKIUH MPEANoNaracT eCTeCTBEHHOE JKEeJIaHUE y3HATb,
4eM )K€ BCE KOHUYMIIOCH:

;Queé? jHablaron con él o no?

CpaBHuTE:

Fueron a hablar con el jefe. — OHu XonuIn K Ha4albHUKY W TIOTOBOPHIIN C HUM.

pedirmelo antes, decir que no, darse cuenta de que no llevaba dinero, no
conseguir sacar los billetes, estropearse, pasarsele el dolor, no encontrar
ninguna cabina, sentirse muy cansados y quedarse en casa, ponerse enfermo,
empezar a llover

@ 33. 3akoHuuTe dpasbl, UCNOMb3ysa crnefyloLlne CNoBOCOYETaHUS:

fbamos a organizar una fiesta en casa, pero los padres ... Iban a volver el 25,
pero ... Iba a traerte el libro, pero Julia ... Iba a comprar las peras, pero ... {ba-
mos a venir en el coche de mi hermano, pero ... fbamos a tender la ropa, pero
.. Iba a tomarse una aspirina, pero ... Iba a ir al cumpleafios, pero ... {bamos
a llamarte, pero ... Iban a salir a tomar el fresco, pero ...

Modelo: Iba a venir, pero ... — me puse enfermo.

34. MNpogonmknte MHTPUryoLLME CHOXETHI:

@ XyaH coOupascs 3aiiTu cerogs. Mbl COOMpaCh CXOAUTH Ha TUISHK 1I03aropars.
OHu cobupanrch HaBECTUTH 0alyIIKy ¢ meaynikoi. Sl coOupanack MOUTH B
KuHO. MBI cobupanucek oTnoxHyTh B Mtanmuu. OHU cOOUpaNNCh BCTPETUTHCS

y HUcabenb. MBI cOOMpanuch MoyXKHHATh B apaOCckoM pectopane. OHH yxKe CO-
6I/IpaHI/ICI) BBI3BIBATH Bpayda.

Modelo: i men Ha 3anstus. — Iba a clase, pero recordé que a las 9 tenia
que estar en el médico y no pude venir.

35. PaccTaBbte npeanoru tam, rae 9To Heobxoanmo:
El columpio esta detras la casa. Me gusta estar el sol. Las
montafas ya estan cubiertas nieve. Tengo miedo la oscuridad.
Mira, ya es noche. Voy a salir tomar el fresco. Juan siempre
viene la misma hora. Puedes sentarte mi lado. Esa chica nunca
deja hablar.
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oy

37.

36. a) Pili llega al pueblo donde vivia cuando era pequefia. ;Cémo eran y
cémo son ahora estas cosas?

antes ahora

la casa

el columpio

la caseta del perro

la habitacion de la tia

el reloj de pared

la vecina

b) ¢ Qué cosas Pili recuerda mal? ; Por qué? ; Qué hacia Pili cuando era nifia?

a) MNepeseguTe:

Ya no veo mucho a los abuelos, y me da pena. Antes jugaba con mis padres
a las cartas y a las mufiecas, era muy divertido. Ya no voy a mi pueblo, y lo
echo de menos. Hubo un tiempo en que se reunia toda mi familia, charlabamos,
cantabamos, lo pasabamos tan bien... Dejé de hacer deporte, y ahora no me
encuentro bien. Antes estudiaba inglés pero luego lo dejé, es una pena. Tenia
una mascota, pero cuando me trasladé, la dejé en Moscu.

b) ;Qué cosas recordais de vuestra infancia? ;Qué haciais y luego dejasteis
de hacer? ;Qué es lo que echais de menos? PacckaxuTe, 4TO Bbl NOMHUTE
u3 getcrtea. Yto Bbl Aenanu paHblue, 4YTo NoToM 3abpocunu? Yero Bam He
xeamaem?

38. Pacckaxute 0 Balwmx NpuBbIYKax — YTO Bbl BpOCUNK, a YTO NPoaoIKaeTe
aenatb. Micnonb3yinTte BblpaXXeHUsa 13 cnmcka n gononHute ux 5 gpasamu.

Modelo: — Antes veia mucho a los abuelos... — Y ahora, ;jlos sigues
viendo? — Si, los sigo viendo. / — No, luego dejé de verlos.

fumar mucho, acostarse muy tarde, tender la ropa en la cocina, planchar las
sabanas, pelearse con los padres, sofiar con ser rico, jugar a las mufiecas, hacer
muifiecos de nieve

39. lMNpouunTaiite U NnepeBeanTe TEKCT.

Ahora vas a leer unos fragmentos de la novela “Pedro Pdaramo”. Describen
la muerte de los hijos de Pedro Paramo, hombre asqueroso y tirano. Son dos
muertes muy reales, pero contadas de una forma muy surrealista, propia de
la literatura mexicana. Puedes intentar comprender qué paso exactamente en
cada uno de los fragmentos.
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La muerte de Miguel Paramo

Juan Rulfo
Estaba ya acostada cuando oi regresar! su caballo hacia la Media Luna. Me
extrafld, porque nunca volvia a esas horas. Siempre lo hacia en la madrugada.
Iba a hablar con su novia a un pueblo llamado Contla, algo lejos de aqui. Salia
temprano y tardaba en volver. Pero esa noche no volvi6é. Bueno, como te es-
taba diciendo, esa noche senti algo raro y fui a abrir la puerta. Pensé que eran
cosas mias. Pero era ¢él, Miguel Paramo. No me extrafi6 verlo, porque hubo un
tiempo que se pasaba las noches en mi casa durmiendo conmigo. Hasta que
encontrd a esa chica.
— (Qué pasd? — le dije a Miguel Paramo—. ;Te dieron calabazas2?
— No. Ella me sigue queriendo —me dijo—. Lo que pasa es que no pude
encontrarla. Se me perdio el pueblo3. Habia mucha niebla o humo o no sé qué;
fui mas alla, segiin mis célculos, y no encontré nada. Vengo a contartelo a ti,
porque ti me entiendes. Los demas de Comala dicen que estoy loco, pero no
lo estoy*.
— No, loco no, Miguel. Debes de estar muerto>. ;Recuerdas que te dijeron que
ese caballo te iba a matar algtin dia? ;Lo recuerdas, Miguel? Tal vez te pusiste
a hacer locuras, y eso es otra cosa.
— Sélo salté el muro de piedra que ultimamente mand6 poner mi padre. Hice
al caballo saltarlo y sé que lo salté, y después segui corriendo. Pero, como te
dije, no habia mas que humo y humo y humo.
— Maiiana tu padre va a gritar de dolor —le dije—. Y ahora vete y descansa
en pazb, Miguel.
Y cerré la ventana.

* %k %k

Pedro Paramo estaba alli, mirando a la gente que enterraba un cuerpo envuelto
en trapos viejos.

— ¢(Quién es? —pregunto.

Fulgor Sedano se acerco a él y le dijo:

— Es Miguel, don Paramo.

— ¢Queé le hicieron? — grito.

Esperaba oir: “lo mataron”, y ya estaba previniendo su furia, pero oyo las
palabras suaves de Fulgor Sedano que le decian:

— Nadie le hizo nada. El solo encontr la muerte.

— Lo mato el caballo —se apresur6 a decir uno.

Lo tendieron en su cama, le colocaron las manos sobre el pecho y taparon su
cara con un trapo negro. ‘“Parece mas grande de lo que era” dijo en secreto
Fulgor Sedano.

Pedro Paramo se quedo sin expresion ninguna, como ido. Sus pensamientos
seguian unos a otros sin conseguir juntarse. Al fin dijo:

— Estoy empezando a pagar. Es mejor empezar temprano para terminar pronto.
No sinti6 dolor.
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KomMMeHnTapui

Lol regresar — s ycnpliana, Kak BO3BPAIIaeTCst

2 dar calabazas — narb 0T BOPOT HOBOPOT (MPOUCXOJUT OT CTAPUHHOIO PUTYaIa)

3 se me perdio el pueblo — (doca. y MeHs IOTEPSIIOCE) 1 TOTEPSIT JOPOTY B JEPEBHIO
4 no lo estoy — no estoy loco

5 debes de estar muerto — Tbl, TOJKHO OBITh, MEPTB

6 vete y descansa en paz — WM, ¥ ycTh [ 0CIIOAL YIIOKOMT TBOIO JIYIIY.

40. MepeBegure:
A Bce eme 0610 ee. OHM TPOAODKIIIN pa3roBop. OHM OBUTH €11 B ITOCTEIH.
MEI paHO BBI3KATH U MO3AHO BO3Bparmairnch. OHU MO3THO KOHYAIN padoTy.
Brl coOnpanuce moroBoputs ¢ MHOW. EMy ToBOpHITH, HO OH He cibiman. OHu
He BepHyNIuch. OH MOYYBCTBOBAM YTO-TO CTpaHHOE. YTo ¢ TOOOH CIydminocs?
Tak, BeIAyMKH. Y MeHA nponanu AeHsru. Het, Murens, Te1 He 6e3ymHbIH. OT-
kyna 1ol men? M3 KoHmibl, HO TaM ObUT TOJBKO TyMaH.

41. PacckaxuTe, Kak Ha camom gene ymep Murenb Mapamo u kak ero noxo-
pOoHUNN.

I'maron dejar imMeet 0CHOBHOE 3HAYCHUE «OCTABIISITh, ONAIKUBATEY, OHAKO BO MHOTHX
KOHTEKCTaX ero yAoOHO MEepPEeBOIUTH KaK «JaBaThy:

(Me dejas esa pelicula? — Tol He mpamib (OJOIKHILIE) MHE 3TOT QHIbM?
Koncrpykuus dejar + infinitivo o3Ha4aeT «pas3pemiars, MO3BOJSATH) YTO-TO JENIaTh:
Me dejaron estudiar aqui. — MHe pa3pelnim 34ech T03aHUMAaThCS.

Kouctpykuust no dejar + infinitivo 0ObIYHO TIEPEBOANTCS KaK «HE JaBaTh, HE IO-
3BOJISITH YTO-TO CAEIATHY:

No me dejo pasar. — OH He naji (He TO3BOJIMI, HE Pa3peIIni) MHE TIPOUTH.

42. MNepeBeguTe:
a) No me dejaron entrar. Mis padres me dejaban conducir. Mi hermana no me
dejaba dormir con la ventana abierta. ;Coémo dejasteis entrar al perro? Le dejé
colocar alli sus cosas. No les dejamos tapar su cara. Los Reyes Catolicos no
dejaron a los moros y a los judios seguir viviendo en el pais. La hija de los
Reyes Catolicos, Juana la Loca no dejo enterrar a su marido, Felipe el Hermoso.

b) Ouu He nanu MHE MO3BOHUTH. S HE Al UM 3aIUIaTUTh. S He 1aBajl UM BO-
IuTh MaiuHy. [louemMy BBI He Aamu eif mourparh Ha muaHuHO? MHe pa3permin
M03aHUMAThCS 37lecb. Mama He paspeliaja MHE IeTh AoMa. Tebe paspemanu
CHarh ¢ OTKPBITHIM OKHOM? [leTn He JaroT MHE CIIOKOHHO mopadoTars.

Koncrpykuus estar a punto de + infinitivo o3Ha4aeT «ObITh Ha TPaHMU...».
Hanpuwmenp:

Julia estaba a punto de llorar — Xynust 6pUTa TOTOBA PaCIIaKaThCA.
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43. Traduce:

a) Estuvieron a punto de echarme de la universidad. El abuelo estuvo a punto
de morir en la guerra. Ya estaba a punto de contartelo, pero luego pensé que
no valia la pena. El tren estaba a punto de salir. Se levantd en el columpio,
y ya estaba a punto de caerse, cuando lo cogid su tia. Estuvieron a punto de
mandarla a una residencia, pero, por suerte, no lo hicieron.

b) Onu yxe GBUIM TOTOBBI TO3BOHKUTE Te0E, HO ITOTOM PEIIIIN IT03BaTh XyaHa.
Ona Obl1a TOTOBa exarh B [ epMaHHIo, HO B KOHIIC KOHIIOB PEIIWia Moexarh B
Wranwro. S 6s11a roroBa ero youts. OHH yKe OBUTH TOTOBHI IIOXOPOHHTH €€,
HO OHa HEOXKHMTaHHO oxwia. Sl 9yTh He mpoBanui (suspender) sxzamer. OHK
VK COOMpaNHCh paccka3aTh MHE 00 3TOM, HO ITOTOM TEPEAYMAIIH.

Vocabulario

apresurarse
brillar vi

cesar vi

ciprés m

colocar vt
columpio m
comba f

cubierto

echar de menos
enterrar vt
envuelto (envolver)
esconder vt
escondite m

espiar vt

extranar vi
hierba f
humedad f
judio m
llenar vt
llevarse bien

locura f
locuras

magia f
mascota f

CHELINTD

CBEpKaThb

3aTHXarh

KHTIapuc

NOMeIaTh

Kauesn

pe3uHouka (urpa)

MTOKPBITHIN

CKy4aTh (0 KOM-TO)

XOPOHUTb

3aBEPHYTHI

npATaTh

NPATKA

CIeAUTh, MONATIA-
IbIBaTh

VAMBIISTD

TpaBa

BIIaKHOCTD

eBpeit

HAaroJHSTh

MMETh XOPOLIHE OT-
HOLICHUS

Oe3ymue

0e3yMHBIE, omac-
HBIE 3aTeH

BOJIILIEOCTBO

JoMalHee >KUBOT-
HOE

mediodia m
mimado
monotono
muiieco m de nieve
muifieca f
nieto m
olor m
patio m
pelearse
pensativo
por suerte
prevenir vt

regresar vi
sabana f

saltar vi, vt
sombra f
sonar vi
sofiar con
susurrar vi
tapar vt
tender vt

tender la ropa
timido
trapo m

MOJIAEHD

n30aJI0BaHHbIN

MOHOTOHHBIH

CHETOBHUK

KyKJIa

BHYK

3amax

BHYTpPEHHHI ABOP

CCOPHUTBCS, IPATHCS

3aTyMYUBBIH

K CUaCTbhIO

MpeABUIETh, Tpe-
JOTBpAaIaTh

(Jlam. Am.) BO3-
BpalaThCs

MPOCTBIHS, IOJ0-
JIESUTbHUK

MPBITaTh

TEHDb

3By4YaTh, 3BEHETh

MeuTaTh O

HIENnTaTh

MOKPEIBATh

YIOXKHUTh

BelllaTh OeJibe

poOKui

TpsIKa
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Tercera parte
Al despertarme, miré la hora

Cornacosanue Bpemen (I). Korma miaros rmiaBHOTO peyIOKEHIS CTOUT B TIPOIICAIIIEM
BpEMEHH, HACTOSIIIIEe BpeMsl IPHIATOYHOTO TPEIUIOKEHHS TEPEXOAUT B UMIIEPEKT.

Dice que no tiene tiempo. Dijo que no tenia tiempo.
No sé si estdan en casa. No sabia si estaban en casa.
Pienso que van a llegar el miércoles. Pensé que iban a llegar el miércoles.

iO0jo! Ilpu nepeBoae 3TUX Ppa3 Ha PyCCKUH, HE 3a0bIBANTE «BEPHYTH)» MPUIATOY-
HOE€ B HACTOSIIEE BPEMSI:
Dijo que estaba enfermo. — On ckazai, 4to Gorneer (00ACT).

44. lMepeBeante criegyolime ¢pasbl B NraH npoLlleallero u cpaBHUTE UX

nepeBoabl:
Pienso que no esta en casa. Creo que no van a venir. Nos comenta que se van
de viaje. ;Dices que tienes suefio? Dice que no quedan entradas. Esta claro
que no lo va a comprar. ;Estas seguro de que vuelven hoy? Dicen que no va a
haber clase de espaiiol. ;Sabes a qué hora entregan la beca? Preguntan si tiene
fiebre. No sé si es necesario darle algun analgésico. ;Crees que vale la pena
esperar al doctor? Dicen que esta a punto de morir.

45. MepeBeaunTe, He 3abblBas cOrMacoBaTb BPEMs NMPUAATOMHOTO NpeasiokeHNs

C BPEMEHEM [MaBHOrO:
OH cka3ai, 9to He MokeT. OHM ObUTH YBEPEHBI, UTO BBI He MpueTe. S mogymant,
YTO JNydllle He TMOKyNaTh BUHO. Ham cooOmmm, uto 3aHsTust He Oynet. [lako
CTIpAIIMBAI, €CTh JIU Y HaC OWJIETHI. BB 3HAJH, 4TO OHM BO3BPAIIAFOTCS B YeTBEPr?
51 He 3HAN, CTOWT JIM €XaTh B TPABMOITYHKT. BBl TrOBOpHIIH, YTO XOTHTE €CTh?
SIcHo OBLIO, UTO HE CTOUT BI3BIBATh Bpada. Ka3anock, 4to y Hero teMmneparypa.

46. Hanngute B Tekcte La muerte de Miguel Paramo Bce crniy4an cornacoBaHus
BpPEMEH, KOTopble criegoBano 6bl NepeBeCTy Ha PYCCKMI HACTOSALLMM BpEMEHEM.

47. lNepeBeanTe gmanor B KOCBEHHYIO peyb.

Médico: A ver, chico, ;como estas?

Pedro: Regular, me duele mucho la cabeza.

: (Tienes fiebre?

Décimas. Pero casi no puedo tenerme en pie.
(Tomas algiin medicamento?
Soélo aspirinas. (Es algo grave?
No sé si es la tension. ;Tienes mareos?
Normalmente, no, soy de tension alta. Pero hoy me mareo bastante.
Voy a medirte la tension. Bien. El corazon también esta en regla.
A ver, ;donde esta tu madre?

SPEPENE
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Modelo: Maribel: ;Pasa algo? — Maribel pregunto si pasaba algo.
Pedro: No pasa nada. — Pedro dijo que no pasaba nada.

[Ipennor por nMeeT ABa OCHOBHBIX 3HAYEHUS:
¢ MPUYUHBI YETO-TO:
POF Vivir aqui — W3-3a TOTO, YTO OH KUBET 3/1€Ch;
por mi hermana — 13-3a MOEU CECTPBI, paii MOEH CeCTpEbI
e IBHKEHHUS MO YEMY-TO:
por la ciudad — 1o ropony; por el rio — 10 peke
Bo BTOpOM 3HaUEHNH por MOKET OOPA30BHIBATH CIIOKHBIE TPEIJIOTH:
por encima de — 4epe3 («IepenpeIrHyTh 4epes»),
por debajo de — non («IPOTMON3TH MO)

iOjo! Beryunte nanoMaTHaecKre BRIPAIKSHHIS:

por ejemplo — HanpuMep por fin — HaKOHEIl

por ultimo — HamoCIenoK por todas partes — TOBCIOIY
por aqui — TIe-TO 31eCh por suerte — K CY4aCTBIO

por cierto — KCTaTH por el estilo — B 5TOM pone

48. Traduce:
a) Lo voy a hacer por mi madre. Por fin esta aqui. Puede matarte por un capricho.
Por ultimo, nos queda un ejercicio importante. Es conocido por llevar siempre una
chaqueta amarilla. Por suerte, llegamos puntuales al examen. Ahora puedes encontrar
musica espafiola por todas partes. Juan debe estar por ahi. Estan paseando por el
parque. Si no esta casada, es por ser demasiado guapa. Queria regalarle unas gafas
o algo por el estilo. Por cierto, ;tienes mi niimero de teléfono?

b) Dto u3-3a Toro, uro s oueHp ycras. OHa paboTaeT pajau CBOMX IETEil.
Haxonern-to onn umyt. OH €311 10 BceMy MEpPY. Mara3uH JOKEH OBITh TJIe-
To 31eck. Hanmocnenok, HaM Hazmo obcyauTh ofuH Bompoc. Keraru, s kak pas
cobupaiicst 06 3ToM crpocuts. OHU TOBOPST TaK M3-3a TOTO, YTO y HUX €CTh
neHsru. Eciin oH He KynHT MaliiHy, TO TOJIBKO 10 COOCTBEHHOM ITYMOCTH. Y
Tebs ecth «Mcropus OpaHnum» WK 4TO-HUOYAs B 3TOM poae? MbI 1utu 1o
yAUIE, U TYT K HaM TOAOIIIN KaKhe-TO JIOIH.

[Ipennor para imMeet nBa OCHOBHBIX 3HAYCHUSI:
e Weau: para mi hermana — IJ1s MOEH CECTPBI; para Vivir aqui — 4To0bl )KUTb 371€Ch
® BHKEHUS K UYeMY-TO: para el centro — K UeHTpY; para el martes — KO BTOPHUKY

iOjo! He nyraiite por mi — mo MHe, eciy BbI CIIPAIIMBAaeTe MOE MHEHUE; para
mi — U1 MEHA
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49. Completa los huecos con por o para:

Se traslad6 a Paris poder estar con su mujer. Se pelearon ton-
terias. Si lo hago, es mi padre. Y ese autobus, ;va el mercado?
Dimos una vuelta el centro. mi, no hay ninglin inconveniente.
Creo que los coches sirven €so, ahorrar el tiempo. Este regalo
es ti. Siempre trabajo ahorrar. fin, estamos en casa.
Si se compro ese piso, fue ser idiota. El tren Burgos sale a
las seis y cuarto.

JU71st OLeHKH TeX WM UHBIX (JaKTOB OOBIYHO MCHONIB3YIOTCS CIEAYIONIHE BEIPAKECHHS:
me pone nervioso (triste, cansado...) — MeHs pazapaxkaeT (IIe9anT, yTOMIISIET)

me parece aburrido (importante, interesante...) — MHE 3TO CKY4YHO (Ba)KHO, WHTe-
pecHo)

me resulta dificil (divertido, pesado...) — nns MeHS 5TO CIIOXKHO (3a0aBHO, TSKEIIO)
no Soporto — s He BBIHOIIY

me canso de — 1 ycTaio oT

me encanta — MHE O4eHb HPaBHUTCS

DTH I71aroJbl ¥ BRIPKEHUS YIIOTPEOISAIOTCS ¢ JaTeIbHBIM MaIeKOM.

i0jo! Me resulta ynorpeOnsiercs, KOria Bbl OIICHUBAETE JACHCTBUE, KOTOPOE CaMH
JKe COBEpIIaeTe, me parece — KOTIA 3TO JICHCTBUE COBEPIIAIOT APYTHE.
CpaBHUuTE:

el inglés me resulta muy dificil — anTMAcKAN 11 MEHS CJIOXKEH (IIPU 3TOM BBI
€ro yuuTe)

el inglés me parece muy dificil — aHIIUACKUN MHE KaXXETCS CIIOKHBIM (U BBI €r0
HE y4HTe)

50. a) BbipasuTe Balle MHeHue (He 3abyabTe cornacoBaTb MpunararenbHoe
13 nocrneaHen KOMOHKN C CYLLEECTBUTENbHBIM):

los periddicos deportivos util

la musica andina aburrido

las reuniones familiares bastante facil

los viajes organizados insoportable
. " (no) me parece/n | muy .

estudiar espafiol . interesante

. (no) me resulta/n | demasiado | .

leer en inglés (nada) importante

las discusiones politicas divertido

viajar solo/a complicado

escribir cartas importante

b) MocnopbTe ¢ BbICKa3aHHbIMU MHEHUSIMM.

Modelo: ;No te gustan las clases? Pues a mi, en cambio, me parecen muy ttiles.
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51. MNonpocuTte Ballero cocefa Bblpa3uTb MHEHME MO NoBoAy MOBbIX NATU
BOMpocoB. [1oTOM NOMeHANTECHL PONAMM.

Modelo: ;Qué opinas de Cervantes? — No lo lei, pero tiene que ser bastante
interesante.
¢ Queé te parece si salimos a bailar? — La verdad es que no soporto las discotecas.

Mis alumnos del afio pasado eran todos muy diferentes; por ejemplo, a Juan, no

interesaba mucho la gramatica, a Anita, no encantaba nada hablar
en publico, en cambio, Isabel no daba cuenta de que hablaba demasiado
y no dejaba expresarse a los demas. Habia personas a quienes resultaba
mas facil leer que hablar, y no entiendo, porque a mi, leer en inglés

resulta bastante complicado y canso en seguida. A nosotros los
profesores, en general, encanta organizar juegos, aunque a los alumnos
no siempre interesan. ;Y a ti? {Qué parece mas util?

@ 52. BcTtaBbTe NUYHbIE M BO3BpPaTHOE MECTOMMEHUA B KOCBEHHbIX Naaexax:

53. OueHunTe pasHble acnekTbl U3y4YeHUs1 CMAHCKOro, UCMOoMb3ysa crnegyoLwime
@ CnoBa U BblpaXXeHuaA:
géneros, gramatica, tiempos del pasado, articulo, memorizar el léxico, hablar
en publico, leer textos, entender al profesor
lo mas dificil es, me canso de, me resulta bastante facil, me interesa espe-
cialmente

Modelo: Para mi, lo mas importante (aburrido) es aprender la gramatica.

Hmmnepdext u neppeKT B CIOKHBIX NPEUIOKEHHIX (IepecKa3 HCTOPHiA):

o TlepdekT BoipakacT nocjaeI0BaTe/IbHbIe 3aKOHYEHHBIE JICHCTBYS, TPOU3OLIC/IINE
B OIPeJIeTICHHBIN POMEXYTOK BPEMEHH, HHBIMH CIIOBAMHU — CO3/1aeT CHYKET HCTO-
pumn: Ayer me levanté tarde, comi con mi madre y cogi un taxi para ir al trabajo.

e lmnepdekT BblpakacT He3aKOHYEHHbIE JICHCTBUS M COCTOSHUS, OAHOBPEMEH-
HbI€ C OCHOBHBIM JieiicTBHEM. TeM caMbIM UMIIEp(EKT CO31aeT KOMMEHTAPUHU K
AeCTBHSM B NMPOIJIOM, HE U3MEHSISI CIOKETa!

Ayer me levanté tarde, es que me dolia mucho la cabeza, comi con mi madre —
teniamos cocido para comer — y cogi un taxi, porque ya iba con prisa.
OOparuTe BHUMaHUE: Y JEUCTBUH, BRIPQXKCHHBIX TIEP(YEKTOM MOXKHO yKa3aTh TOY-
HBIIf HHTEPBaJl BpEMEHH, B TO BPeMs KaK y ICUCTBUIA, BBIPAKCHHBIX UMITEP(EKTOM,
HEJb3sl yKa3aTh HU BPEMEHM Havaja, Hu KoHia. CpaBHHUTeE:

me levanté tarde (B 11.47) — me dolia la cabeza (Koraa Hauana 6onets? [Ipomua
6ons? HenssecTHO)

comi con mi madre (¢ 2 no 3) — teniamos cocido (Korna? Eme ects? HenspectHo)

i0jo! EcTb psii m1aroyioB, KOTOpble MPEHUMYINECTBEHHO (XOTS M HEO0OA3aTeIbHO)
YIOTPEONSIOTCS B MMITep(EeKTe, Kak MPaBUIIO, 3TO TIIATOBI COCTOSHUS, JKEIAHHS,
ONHMCaHUs: tenia, queria, habia, estaba, era, apetecia, solia...
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YTO 3TK AenCTBUS 06pasytoT CHOXeT uctopum. MoxeTe Ucnonb3oBaTh rrarosbl
13 cnucka:

cenar, gustar, hacer, estar, volver, acostarse, irse, venir, empezar, proponer,
lavarse, tomarse, estar

@ 54. a) [lononHuTe Hy)XHbIMM rMaronamu B nepdekTe, obpallas BHUMaHWe Ha To,

Ayer a casa mas tarde, y enseguida a preparar la cena. Luego
con mis hermanos, y a mi habitacion. media hora

escuchando las noticias, y después los deberes. A las nueve

mi madre, y un té con ella. Le ver una telenovela juntas, pero

no le la idea, asi que un par de horas viendo debates sobre el

gobierno. ;Luego? Nada mas, los dientes y

b) [lononHuTe 3Ty NCTOPUIO KOMMEHTapUsiM1 B nMmnepdexre:

(1) tenia muchas cosas que hacer (2) tenia mucha hambre (3) eran muy dificiles (4)
porque habia una huelga de transportes (5) pero no decian nada nuevo (6) queria
preguntarles qué tal les iba (7) estaba muy contenta (8) que eran interesantisimos
(9) al dia siguiente tenia que madrugar (10) porque ya no me apetecia hacer nada
mas (11) ademas, no habia nada mejor (12) estaba cansadisima de ver telebasura

55. a) MNpuaoymante KOMMEHTapUK K CReayloLWmMM AeACTBUSM:
Anteayer estuve trabajando hasta las diez... No me puse el abrigo gordo... No

pude preparar la paella...

Tuve que coger un paraguas... Me tomé un paracetamol... Me encant6 la pe-
licula... Finalmente mis padres no fueron al cine... Ese dia mi madre volvid
tardisimo... Anoche no vi la telenovela...

b) Mpuaymarite CIOXET K STUM KOMMEHTaPUSIM:

Por la mafiana me encontraba tan mal que... Me dolian mucho las piernas, asi
que... Estaba de mal humor, por eso... Como no ponian nada interesante por
la tele,... Como esa tarde tenia visitas... En el frigorifico no habia nada, asi
que... Como al dia siguiente tenia que madrugar...

56. lNogyepkHUTE OCHOBHbIE AENCTBUA 3TOW WUCTOPUWN: OHM MPOU3OLLSIM B

onpefeneHHbI NPOMEXYTOK BPEMEHU U 0Bpa3ytoT CHOXET BYEepalLUHen UCTO-

pun. MNMepeBeguTe nx, UCnonb3ysa nepdekt. NoTom nepeBeanTe KOMMEHTaPUN.
B BoceMpb mMHe mo3BoHMIa Yapo. 1o ObuTa oqHa 3HaKoMas. OHa paboraia co
MHOH. Y Hee He ObLIO MOJOHOro 4venoseka. Korga meinars ObLIO HEYEro, oHa
3BOHWJIA MHE. MBI IIATh MUHYT TIOOOJITAIN, ¥ OHA TIPUTJIACHIIA MEHS TIOTYJISTh.
S cpazy comacuics. Yapo MHe HpaBuiack. S cuzen AoMa U XKyTko ckydair. K
TOMY e, y MeHs OBIJIO TUIOXO€ HacTpoeHne. MHe MpocTo HEOOXOAUMO OBLIO
MOWTH pa3BieybCs... Mbl BCTPETUIUCH B ecsATh B Jla JIaTMHA U MOIUIM MUTH
ITMBO C OHOM ee moapyroi. bap ObII MaJleHBEKHIA, 3aT0O TaBaliv 3aKycKH (tapas)
6ecmmarao. beuto MHOTO Hapoay. OKoIo Yaca MBI CHIENU TaM, MHIHA TTUBO U
cmotpenu ¢yToonpHbI Matd (el partido). Urpan Pean Manpun. [IuBo 6pu10
MapIIMBeIM. B OIMHHAAIATE MaTd KOHYHWICS, W 5 TIONMPOCHI y moapyru Yapo
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ee HoMep Tenedona. CHavana oHa He XOTella ero AaBarth. HO B KOHIIE KOHIIOB
OHa MHE €ro Jaja, u 5 MOIIeN JOMOiA.

Koncrpykuus al + infinitivo yTounseT Bpems, B KOTOPOE IPOU3OIILIO JIEHCTBHE TJ1aB-
Horo npenoxkeHnss. OHa IepeBOIUTCS Ha PYCCKUI PUIATOYHBIM BPEMEHH C COI030M
«KOTJA...» WIH JICCTIPHYACTHBIM 000pOTOM:

Al despertarme, miré la hora. — IIpocHYBIINCH, 51 TOCMOTPET HA YaCHI.

Al ponerse el sol, se hizo de noche. — Korna conniie ceno, cTano TeMHO.

DTy KOHCTPYKIIMIO BCETJa MOKHO 3aMEHHUTD NMPHIATOYHBIM C cuando:

al despertarme — cuando me desperté, al ponerse el sol — cuando se puso el sol

57. MNepeseauTe:
a) Al salir de casa vi a Manuelita. Al verlo no pude callar. Al invitarme a su
casa, se puso roja de confusion. Juan me llamé al volver. Al recibir la noticia,
no pudimos creerle. Al despedirnos nos dirigimos a la oficina. El médico nos
saludo al llegar. Al sentarse a tocar todos se pusieron muy serios. Al acabar de
tocar el pianista levant6 la mirada.

b) Boiizs B rocTuHyt0, OHM Hac monpuBeTcTBOBaIN. CKa3aB 3T0, OHA MOKPACHEA.
Korna s ¢ Hel mo3HakoMuics, MHE ObUTO TONBKO 16 jeT. CeB 3a CTOI, MBI BOPYT
YCIBIIAN CTPAHHBIE TOJOCA. BepHYBIIUCH JIOMOM, 51 MO3Bal BCEX YXKHHATh.
[puns B 6ap, OHW HE HAILIH TaM HUKOTO. 3aKOHYUB KOHIIEPT, MTHAHKUCT BCTAJL.
[MompomaBmixce, s BeImen 13 goMa. [IpoCHYBIIKMCH, OH TIOCMOTPEIT HA Yackl.

58. OgHOBpPEMEHHbIE N NocrefoBaTerbHble AeACTBUS? 3anonHUTE NpoGernbI:

Ya (ir) a marcharnos, cuando se nos (acercar) Juan. Yo

(estar) dispuesto a cualquier locura, pero ella (decir) que no. Mientras

Julia (recoger) la cocina, José (fregar) los platos. Los dos

(vestirse) y (salir) sin hacer ruido. Justo cuando (sentarse, nosotros)

a la mesay (llenar) las copas, (llamar) a la puerta. Cuando nos
(invitar), (sentirse, yo) algo incomodo. Cuando la (conocer,

tw), (tener) solo diecisiete afios. Anoche, cuando (volver) del cine,
(olvidarse) de cerrar bien la puerta. Primero (bailar, yo) con Elena,

luego ella (irse) y (ver) a una chica joven que (estar) sola.

Anteayer, mientras no (estar) mis padres, (encender, nosotros) la

tele y (ver) todos los dibujos animados que (haber) en casa.

e Ecnu neiicTBHe BOCIPUHAMACTCS KaK [UTUTEIHHOE, HO 3aBEPIICHHOE, B HCIIAHCKOM
WCTIONIb3YETCsl KOHCTPYKIUS estar + gerundio B IPOCTOM IMPOIIEANIEM BPEMEHHU:
Anoche estuve viendo la tele hasta las doce. — Buepa 51 o 12 cMoTpen TeneBu3op.
OTa KOHCTPYKIHUS 9acTO YHOTPeOIseTcs Mpy MepedrcIeHIH JIell, COBEPIICHHBIX
3a KaKOH-TO 3aKOHYECHHBIH MPOMEKYTOK BPEMEHH:

Durante tres dias estuvimos bailando, charlando y tomando vino.
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e Eciu BBl XOTUTE MOAYEPKHYTh JUINTEIBHOCTh KOMMEHTApHs K IpYrOMy JEMCTBHUIO,
KOHCTpYKUUs estar + gerundio cTaButTcsl B UMIepeKTe:

El ladron entro cuando estaban durmiendo. — Bop Bouen, Kora OHU CIIaJIH.

59. ¢/ Qué hicisteis anoche? Paccnpocute cBovx Opy3en O COObITUAX BYe-
@ paLLHero Bevepa, ynotpebnss KOHCTPYKLMIO C rnarofnom estar, ecnv AencTeme

anuTenbHoe. Micnonbayiite BblipaXXeHus:

preparar la comida, poner la mesa, ver la tele, bailar, escuchar musica, llegar

Juan y Mili, descansatr, estudiar los apuntes, navegar en Internet, llamar a unos

amigos, hablar con Susana, acostarse

Modelo: — ;Qué hicisteis anoche? — Anoche estuvimos bailando hasta las
2 de la madrugada. — ;Y luego? — Luego nos fuimos a dormir.

60. ; Qué hacias? o ; Qué hiciste? [NocTaBbTe Hy>XHbIV BOMPOC B 3aBUCUMOCTYU
OT TOro, ABNATCA AENCTBUS OAHOBPEMEHHBIMU UMK NocneaoBaTenbHbIMU, U
OTBETLTE:!

irse todos, verte en la plaza, saber los resultados del examen, regalarte el
ordenador, jugar al fatbol nosotros, irse de vacaciones nosotros, estar en el
hospital tus padres, nacer tu hermana, romperse una pierna José, ser pequefio
y quedarse solo/a, prepararse a la fiesta nosotros, refiir tus padres

Modelo: despedirse — ;Qué hiciste cuando nos despedimos? — Estuve
paseando un rato y luego me fui a casa.
llamarte — ;Qué hacias cuando te llamé? — No hacia nada.

61. MNMepeBeguTe, obpalwasa BHUMaHWE Ha ynoTpebrneHne KOHCTpyKuun estar

+ gerundio:
a) Por la mafiana cantaban. Cuando llamaste, estaban cantando. Ayer estuve
mas de una hora cantando. Cant6 una cancién y se fue. Todos los jueves co-
mian en una marisqueria. Mientras mama estaba comiendo, Julia no paraba de
hablar. Estuve comiendo con Ramon y luego me fui a casa. Comi6 rapido, se
vistio y se fue.

b) S cnan ¢ OTKPBITBIM OKHOM. S1 mocman HeCKOJIbKO 4aCoB, a IIOTOM ITIOIICI B
YHI/IBCpCI/ITCT. OH mI10X0 craj B 9Ty HOYb. Korz[a MBI PN, JE€TH YIKC CIIaJIN.
Bri TaHLCBAJIN qupa? Panpmie s He TaHLCBAJI. Hosanepa MbI TaHIICBAJIN 10
MMO3AHETO BEUCpa. Iloka oxu TaHOCBAJIW, MaMa rOTOBUJIA YIKUH.

62. lMepeBeante, 060CHOBLIBAs pasHULYy MeXay UMNepdeKToOM U MPOCTbIM
npoLleaLwmm 1 ynotpeodnssi, roe HeobxoamMMo, KOHCTPYKUMIO estar + gerundio:
S 61 B LlIBerun u npuBe3 oTTyaa kKHuru. Koraa st Obi1 B AHIIINY, ST PAKTHKO-
Bajicsi B aHnmickoM. Koraa st Obu1 B benbruu, Mpl IO CyTH HE YCIEed HUYEro
nocMmotpeth. [loka Tel Gontan, st caenan Bce ypoku. [loka Tebs He ObLIO, 5 4n-
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tan. [Toka MaMa Xo/TuIIa 1o Mara3uHaM, MbI C OpaToM CMOTPEIH MYJIbTOUIEMBI
wiy urpand. S mocMoTpen Ha Hee: oHa ynblOanachk. Korma pomamnack cectpa,
ponuTenyu ycTpouan Oonbiioi npa3aHuk. [loka Mbl yuTany, masnps cropeia.
[Toka BBI BBIXOIMIIM TMTOKYpPUTH, MBI TOBOPHJIM O moymTHKe. [Toka men moxnp,
JETH YWTaJIH, a TIOTOM MOIUIA UTpaTh K cocensMm. K onnHHaanaTu Bce codpa-
JINCh, ¥ MBI TIEJH TIECHH JIO TISATH yTpa.

63. Escucha la grabacién y comenta dénde estuvieron, qué hicieron y como
se lo pasaron los hablantes.  Estan contentos o decepcionados? ; Por qué?

C marojilaMu BOCTIPUSITHSI — Ver, Sentir, 0ir — BMECTO IPUAATOYHOTO TPEATIOKCHHUS
4acTo ynoTpeOnasieTcss UHPUHUTUB C JIOTIOTHCHUEM B BUHUTEILHOM MaJICKe.
Hanpuwmep:

No vi a Laura entrar— 51 e Bugen, kak Jlaypa somuia.

No la vi entrar. — 51 He BUACH, KAK OHA BOIILIA.

Siempre oigo tocar la orquesta. — 51 IOCTOSHHO CIIBIITY, KAK UTPACT OPKECTP.

C miaronamu parecer, creer BMECTO TPUIATOYHOIO TAKXKE YACTO YHOTpeOIseTcs
WHQUHUTHB:

Parecia ser de Londres. — Iloxoxe, on 0611 u3 JloHmOHA.

Creo entenderte. — 51 nymaro, 4To IOHUMAIO TEOsI.

64. NepesenuTe:
a) Los vimos entrar. Oi a Ramodn subir la escalera. Senti un bicho subirme
por la pierna. Esta cansada y no parece oirme. Oi tocar las campanas. Lo senti
acercarse, pero no me movi. Crei reconocerla, si, era ella. Parecian estar lgjos,
como en un suefio. Te vieron tocar la guitarra y se quedaron alucinados. La
vimos bailar flamenco, estuvo genial.

b) S ycnbiman, kak oHa mena u octondeHen. OHU BUJIENH, KaK Thl TAHILYEIIlb,
3TO ToTpscaromle. Ml TOYyBCTBOBANM, Kak OHM cioma uayT. Kazamock, 4To
OHH He CiIylarT. S yBujena, kak XyaH BCTaeT M BBIXOJIUT W3 KOMHATHI. MbI
YCIBIIAIH, KaK Yel-TO TOJIOC TOBOPHT: «yxomm». Kazamochk, 4ro T 6oneH. Sl
JyMaJl, 9TO TIOHUMAJI Te0sI, a ThI, TOXOXKE, He BEPHIITh MHE.

65. MNpounTtante n nepeBeguTe TEKCT:

La muerte de Juan Preciado

Juan Rulfo
El calor me hizo despertar hacia la medianoche. Y el sudor. El cuerpo de
aquella mujer hecho de tierra se derretia en un charco de lodo. Yo me sentia
nadar en el sudor que salia de ella y me falt6 el aire para respirar. Entonces
me levanté. La mujer dormia. Sali a la calle para buscar el aire; pero el calor
que me perseguia no se despegaba de mi.
Y es que no habia aire; solo la noche torpe y quieta.
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No habia aire. Tuve que tragar el mismo aire que salia de mi boca, detenién-
dolo con las manos para no perderlo. Lo sentia ir y venir, cada vez menos;
hasta que se hizo tan delgado que se filtrd entre mis dedos para siempre. Fue
lo Gltimo que vi.

— ¢ Quieres hacerme creer que te mato el ahogo, Juan Preciado? Yo te encontré
en la plaza, muy lejos de la casa, y junto a mi también estaba Donis, diciendo
que te estabas haciendo el muerto!. Entre los dos te arrastramos a la sombra
del portal, acalambrado como mueren los que mueren muertos de miedo. Y ya
ves, te enterramos.

— Tienes razon2, Doroteo. ;Dices que te llamas Doroteo?

— Da lo mismo3. Aunque mi nombre es Dorotea. Pero da lo mismo.

— Es cierto, Dorotea. Me mataron los murmullos.

Llegué a la plaza, tienes tu razon. Me llevo hasta alli el bullicio de la gente y
crei que de verdad la habia. Yo ya casi perdi el conocimiento; recuerdo que
me apoyaba en las paredes como caminando con las manos. Y de las paredes
parecian venir los murmullos. Yo los oia. Eran voces de gente; pero no voces
claras, sino secretas, como murmurando algo al pasar. Me aparté de las paredes,
pero las oia igual. No sentia calor, como te dije antes; sentia frio. Desde que
sali de la casa de aquella mujer que vi deshacerse en el agua de su sudor, desde
entonces me entr6 frio. Y a medida que* yo andaba, el frio aumentaba mas y
mas. Quise volver, porque pensé que alli podia encontrar el calor que acababa
de dejar. Pero me di cuenta de que el frio salia de mi propia sangre. Entonces
reconoci que tenia miedo y crei que en la plaza podia bajarme el miedo.
Bueno, pues llegué a la plaza. Vi que no habia nadie, aunque seguia oyendo el
murmullo como de mucha gente en dia de mercado. Ya no di un paso mas. Co-
mencé a sentir que se me acercaba aquel murmullo como un enjambre. Hasta que
alcancé a distinguir unas palabras: “Ruega a Dios por nosotros>”. Eso oi que me
decian. Entonces se me held® el alma. Por eso ustedes me encontraron muerto.

KomMmMmenTtapui

! hacerse el muerto — NPUTBOPUTHCS MEPTBBIM

2 tienes razén — ThI NpaBa

3 da lo mismo — Bce paBHO

4 a medida que — 110 Mepe TOro, KaK

5 Ruega a Dios por nosotros — Ilomonuch 3a Hac [ocmony
6 se me heléo — y MeHs 3amep3na

66. BoinvunTe 13 Tekcta Bce ynoTpebneHms KOHCTPYKUMU 8UHUMESIbHBIU C
UHGhUHUMUBOM W KOHCTPYKLUK C Naroriom parecer.

67. lNepesegute:

a) 1. Mens Oymuna mama. — Mens pa30Oymun xonoa. 2. 51 ayBcTBOBas ceds
cTpaHHo. — Sl mouyBcTBOBaJI ceds mI0xo0. 3. MHe 4ero-To He xBaTtasno. — MHe
He XBaTujo jaeHer. 4. MeHs mpecienoBaia 3ta ujaes. — S momyancs 3a 3Toi
JEeBYIIKOH. 5.. MHe Hy>KHO OBLIO yAepKaTh ero. — MHe MPHUIIOCh pa3BIeKaTh
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uX. 6. Ham Hy>kHO OBLIO BBIITH B YeTBEPTh BOCHBMOTO. — BaM NMpHIIIIOCH BBIATH
B MOJICEABMOrO. 7. AHHA C KaXXIBIM JHEM BCE€ XyJena. — Tbl TaK pacTOJICTEIL
8. 4 xoren BepHyThCH. — S 3ax0Ten BepHyThCA. 9. S Oosics TeMHOTBI. — S
ncmyrancs 37toi sxeHmmHbL. 10. Ter Obu1 paB. — 1 Bcerma mpas.

0) Korna on npurien Ha miom@aap, TaMm ObUIO MHOTO Hapony. Korma oHu Bep-
HYJHCh, TaM yxke Obina Jlopotes. S momen KoMo#, HO TolIoca Bee erie Obun
ciplHbl (cnbimanuck). OH OTOIIeN OH Hee, HO OHa BCe elle 3Baja ero. 51
pabotai, moka He ycineiman ronoc AHuThL. Korjga oH oTHec ee Ha KPBUIBLO,
OHa CKa3auya: «Bce paBHO». C TOro MOMEHTA, KaK ThI TPUEXall, XyJIus He TPOu3-
Heclna HuU cioBa. [1o Mepe Toro, Kak MbI IILJTH, XOJIOJ, CTAHOBHUJICS BCE CHIIbHEE.

68. I'IepeBe/J,MTe, He 3abblBasi 0 cornacoBaHun BPEMEH:

On YBUACI, 4YTO JOMa HUKOI'O HET. ! MMOYYyBCTBOBAJ, YTO CTAHOBUTCS BCC TCILJICC.
A OCO3HaJl, 4YTO Thbl HE MOT" OTOMTH OT HETO. TBI, HaBCPHOC, MOAYyMaJI, YTO Y HAC
HCT JOCHCT. Ounu IIOHAIH, YTO IICIIOT MCXOAWJ OT IIJIOIIaaM. bl yciblali, 9To
MHE 4YTO-TO TI'OBOPAT. Mmne CKa3aJid, 4YTO BBI BBIC3)XXACTC CCIrOaHA. On Y6CI[I/IJ'I
Hac B TOM, 4TO 3aHATUH HET. S1 noaymal, 4TO Mbl MOIIA ObI HAYaTh pa60Ty.
EMy IIOKa3aJIoCh, YTO €€ HCT JOMa. Mmn1 pemunin, 4To Oomblie HE CO6I/Ipa€MCSI
o 4YCTBCpram. Ounn peliniin, 4TO IMOJICTAT B Manary Ha CaMOJICTEC.

* % %

Juan Ramon Jiménez

(Soy yo quien anda, esta noche,
por mi cuarto, o el mendigo
que rondaba mi jardin,
al caer la tarde?...

Miro
en torno! y hallo que todo
es lo mismo y no es lo mismo...
(La ventana estaba abierta?
(Yo no me habia dormido2?
(El jardin no estaba verde
de luna?... El cielo era limpio
y azul... Y hay nubes y viento
y el jardin estd sombrio...

Creo que mi barba era

negra... Yo estaba vestido

de gris... Y mi barba es blanca

y estoy enlutado... (Es mio

este andar? ;Tiene esta voz,

que ahora suena en mi, los ritmos
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de la voz que yo tenia?
(Soy yo o soy el mendigo
que rondaba mi jardin,

al caer la tarde?...

Miro

en torno... Hay nubes y viento...
El jardin estd sombrio...

...Y voy y vengo... {Es que yo

no me habia ya dormido?
Mi barba es blanca... Y todo
es lo mismo y no es lo mismo...

KomMmMentapui
L en torno — Bokpyr

2 ;No me habia dormido? — Pa3Be 51 He 3aCHYJI yXKe IaBHO?

Vocabulario

acalambrado

adivinar vt
ahogar vt
ahorrar vt
alcanzar vt

alucinar vt
alumno m
analgésico m
andar m
andino
apartarse
apetito m
arrastrar
atras

para atras
aumentar vi
barba
beca f
bicho m
breve m
bullicio m
caminar vi

CBEJICHHBIN CyO-
poroii

yrajbpiBaTh

IYIIATh

KOIIUTh, cOeperarh

JIOCTUIaTh, JOTATH-
BaThbCs

OLIETOMIISTE

YYEHUK

OoneyTostomiee

IOXOJKa

AHJICKUN

OTXOIHUTh

aIleTUuT

TaIUTh

c3aau

Hazazg

YBEIIMYUBATHCS

6opona

CTHIEHINS

HAceKoMOe, TBaph

KOPOTKUU

IIyM, OYKUBIICHUE

uaTH, Opectu

cansarse de
capricho m
coincidir vi
complicado
confusion f
decepcionado
décimas

deshacerse

despedirse
despegar vt
discusion f
dispuesto a
enjambre m
enlutado
entregar vt
eternidad f
femenino
filtrarse
hallar vt
helar vt
inclinar v¢
insoportable

yCTaBarh OT

Karpus

COBIIAJAaTh

CIIOKHBIN

CMYIIIEHHE

pa3oyapOBaHHBIHI

30. HU3Kas TeMIepa-
Typa

pacmanarbcsi, pacre-
KaTbCs

MIPOIIATHCS

OTKJIEUBATh

crop

CKJIOHHBIH K

poit

B Tpaype

BpydYarh, BBIIaBaTh

BEYHOCTD

JKCHCKHI

MIPOCavYNBaTHCS

HaXOIHTh

3aMOpPaKUBATh

CKJIOHATHCS

HEBBIHO CUMBIH
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interesar vi
limpio
madrugar
mareo m

murmullo m
murmurar vi
negarse a
obvio
opinar vi

partido m
perseguir vt
pierna f°
politico
proponer vt
quieto

Cuarta parte

Anda, échame una

WHTEPECOBATh regular
YUCTBIN ritmo m
paHo BCTaBaTh rogar vt
TOJIOBOKPY’KEHHE, rondar vi
TOIIHOTA rotundamente
HIETOT sombrio
HIENTaTh sudor m
OTKa3bIBaThCs OT telebasura f
OYEBHUIHBIN
mojaratrh, BeICKa- | telenovela f
3bIBaTh MHECHUE temer v¢
MaTd tenerse en pie
Tpeciie0BaTh tension f
HOTa torpe
MOJIUTUYECKUI tragar vt
IpenIararb util
CIIOKOMHBIHN
Mmano

IUIOX0, HE OCOOEHHO

pUTM

MOJIUTh, TIPOCHUTh

OpONUTH, MIATATHCS

HaoTpe3

MpayHbIi

0T

[JIYIIbIe TEIeHpO-
rPaMMbI

cepua

0osIThCSA

JIepKaThCs Ha HOTax

TABJICHUE (KPOBsHOE)

HEYKITFOKUI

[JI0TaTh

MTOJIe3HBIN

BpEMSD»:
Lleva dos anios trabajando en el hospital. — On nBa rona paboraet B OOJILHUIIE.
WHorna repyHIuNA MOXKET OILyCKAThCS:
Lleva aqui solo tres dias. — OH 31ech (HAXOAUTCS) BCETO TPETHI JICHb.

69. MNepeseguTe:

Koucrpykuus llevar + tiempo + gerundio o3HayaeT «Jienarb 4YTO-TO ONpPEIEIEHHOE

a) Llevamos seis meses estudiando espafiol. Llevan cuatro afios juntos. Lleva
una semana intentando localizarte. Llevais bastante tiempo en Madrid, ;no?
Llevaban quince dias en Barcelona sin poder hablar con nadie. Llevo dos afios
tocando el violin y todavia no me sale nada bien. Ya lleva una semana sin salir
a la calle y, claro, esta muy aburrido.

b) Ter yxe naBHo 31eck? OH yxKe TpeTHil TOA YUUT (QpaHIly3cKuii, u Bce Oe3
Tonky. OHM HITyT TeOs BTOPOii AeHb. S He MOTy HalTH TeOs yKe Leblid Mecs1.
Onu xunm yxe rog 6e3 pabotel. Bel yxe kotopslil ron B Banencun? S yxe
YETBEPTHIN MeCAL AyMaro o noesake. Kaxxercs, 4To OHU BCIO KM3Hb IMPOKUIN

BMCCTC.



